
 

 

 

 

 

 

 

ПРОГРАММА 
 

Международной научной конференции  

«Диалог культур:  

Россия и Китай  

на новом Шелковом пути» 
 

 

(20 апреля 2018 г., Пермь)  



Организационный комитет 

Председатель: Б.В. Кондаков 

Члены оргкомитета: Е.В. Ерофеева, Е.А. Баженова, В.В. Абашев, 

И.И. Русинова, М.С. Каменских 

 

 

Адрес организационного комитета 

Почтовый адрес: 614990, г. Пермь, ул. Букирева, 15,  

кафедра теоретического и прикладного языкознания ПГНИУ 

Контактный телефон: (342)2-396-795, 89028398811 

e-mail: irusinova@mail.ru (Русинова Ирина Ивановна) 

 

 

Порядок проведения конференции 

10.00 – Приветственное слово декана филологического факультета 

профессора Бориса Вадимовича Кондакова (ауд. 83). 

10.05 – Приветствие Генерального консульства КНР в г. Казани (ауд. 83). 

10.10 – 11.30 – Пленарное заседание (ауд. 83). 

11.30 – 13.30 – Работа секций (ауд. 82, ауд. 83). 

 

 

Регламент конференции 

 

15 минут – доклад на пленарном заседании 

10 минут – доклад на секционном заседании 

5 минут – выступление в ходе дискуссии  

 

 

ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ 

10.10 (ауд. 83) 

 

Кондаков Борис Вадимович (ПГНИУ, Пермь, Россия). Россия и Китай: 

пять веков культурного взаимодействия.  

Морозов Александр Валериевич (МАОУ «Гимназия №2», Пермь, 

Россия). Проблемы изучения иероглифики и каллиграфии при обучении 

китайскому языку. 

Каменских Михаил Сергеевич (ПГНИУ, МАОУ «Гимназия №2», Пермь, 

Россия). О развитии преподавания китайского языка в Пермском крае. 

Сивинцева Ольга Владимировна (ПГНИУ, Пермь, Россия). Стратегия 

воспроизводства населения в Китае: новый вектор развития. 

Самойлова Ирина Валерьевна, Новосёлова Елизавета Андреевна 

(ПГНИУ, Пермь, Россия). К проблеме лингвокультурной адаптации китайских 

студентов в процессе обучения в ПГНИУ. 



СЕКЦИОННЫЕ ЗАСЕДАНИЯ 

 

Секция 1. Литература и культура 

11.30 Ауд. 83 

 

Председатель: Борис Вадимович Кондаков, профессор, зав. кафедрой 

русской литературы ПГНИУ, доктор филологических наук 

 

Бакумова Елена Владимировна (Волгоград, Россия). Урбанистический 

дискурс: медиация ценностей русской и китайской культур (на примере 

городского ландшафта Волгограда и Тяньцзиня). 

Ван Минь (Пермь, Россия). Отражение русского народного характера в 

народных сказках. 

Инь Цзеце (Пермь, Россия). Солженицын в литературно-общественном 

пространстве Китая. 

Кун Вэньхуэй (Пермь, Россия). Концепт «Зима» в русских сказках. 

Лю Мэй (Пермь, Россия). Рассказ В.Г. Короленко «Река играет»: 

интерпретация и историко-функциональный анализ. 

Сун Тяньяо (Пермь, Россия). Русская литература о Великой Отечественной 

войне в Китае. 
Чжоу Сяожуй (Пермь, Россия). Женские образы в прозе Бунина. 

Ши Шаньшань (Пермь, Россия). Сходство между рассказом Лу Синя 

«Родина» и рассказом Чехова «Мужики». 

 

Секция 2. Лингвистика 

11.30 Ауд. 82 

 

Председатель: Татьяна Борисовна Карпова, доцент кафедры русского 

языка и стилистики ПГНИУ, кандидат филологических наук 

 

Ван Минь (Пермь, Россия). Стереотип образа мужчины в групповом 

сознании китайских респондентов. 

Кан Нин (Пермь. Россия). Представления о культуре в языковом 

сознании билингвов-китайцев. 

Тань Ин (Пермь, Россия). Способы адаптации заимствованной лексики в 

русском и китайском языках. 

Хэ Сяо (Пермь, Россия). Лингвокультурологические и 

лингвокогнитивные основания нейминга (на материале наименований 

китайских и русских национальных крепких алкогольных напитков). 

Цзоу Сюебинь (Пермь, Россия). Концепт «Красота» в китайской 

лингвокультуре. 

Цзян Яньянь (Пермь, Россия). Актуализация смыслов концепта «Семья» 

в языковом сознании русских и китайцев. 



Черноусова Анастасия Степановна, Ли Вэньсюй (Пермь, Россия). 

Сравнительное исследование концепта «Любовь» в китайском и русском 

языковом сознании. 

Чжан Бо (Пермь, Россия). Грамматическая интерференция при 

изучении русского языка. 

Чэнь Лилань (Аньхой, КНР). Символическое значение фразеологизмов с 

компонентом «кошка» в русском и китайском языках. 

Яо Цзясуй (Пермь, Россия). Символическое значение зоонимов в 

русской и китайской картинах мира (на материале наименований некоторых 

мифических, диких и домашних животных). 

 

Заочное участие 

Жэнь Гэнтянь (Циндао, Китай). Обучение за границей в концепции 

«Один пояс, один путь»: мнения и суждения. 

Лозовская Ксения Андреевна (Екатеринбург, Россия). Подготовка к 

экзамену HSK-4: проблемы и решения. 

Лю Янькунь (Пермь, Россия). Изучение творчества Пушкина в Китае. 

Пигалева Мария Владиславовна (ПГНИУ, Пермь, Россия). 

Прецедентные тексты лексико-семантического поля «Искусство» (на 

материале китайского языка). 

 

 

 


